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Caracteristicas

Cisco’ Provider Connectivity Assurance Sensor F100 (anteriormente Accedian Skylight Flex 100 Performance
Element) es una plataforma multipuerto de proxima generacioén de 100 Gigabit Ethernet con reenvio de
paquetes de fluctuacion y latencia ultrabajas.

Diseflado para aplicaciones de alto ancho de banda y alta disponibilidad que requieren garantia de servicio
de MEF, Provider Connectivity Assurance Sensor F100 est4 optimizado para la prestacion de servicios
escalables y el monitoreo del rendimiento granular de alta precision en tiempo real. Es una unidad ideal de
perimetro, agregacion o interfaz de red a red (ENNI) para las demandas de red de retroceso inalambricas de
alto ancho de banda, los servicios empresariales respaldados por SLA, la venta al por mayor de Ethernet y
las aplicaciones de terminacion de fibra oscura.

Assurance Sensor F100 proporciona todas las herramientas para establecer, validar y monitorear los servicios
de capa 2 y capa 3 en una unica unidad. El aprovisionamiento automatizado y la administracion de IPv4/IPv6
facilitan la implementacion y administracion seguras de estos elementos de rendimiento.

Totalmente integrado en la plataforma Cisco Provider Connectivity Assurance, admite la automatizacion y
escalabilidad de la prestacion de servicios, la recopilacion de métricas y la generacion de informes en tiempo
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. Caracteristicas
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real, junto con la entrega de informacion procesable y aprendizaje automatico, para el lanzamiento acelerado
del servicio y la mejora de la eficiencia operativa.

Assurance Sensor F100 interopera con otros sensores de Provider Connectivity Assurance con el fin de ofrecer
una solucion de red escalable de extremo a extremo y rendimiento garantizado del nucleo al perimetro adaptados
a sus aplicaciones.

Figura 1: Cisco Provider Connectivity Assurance Sensor F100
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En la siguiente tabla, se enumeran las caracteristicas de Assurance Sensor F100.

Tabla 1: Caracteristicas de Cisco Provider Connectivity Assurance Sensor F100

Caracteristica Descripcion

Factor de forma 1 unidad de rack

Montaje en rack Rack estandar de 19 pulgadas (48,3 cm) o 23 pulgadas
(58,42 cm)

Flujo de aire De adelante hacia atras

Puerto de administracion Incorporado

Un conector RJ-45 (10/100/1000 BASE-T)

Puerto USB Un puerto de consola USB Mini-B (USB 2.0)

Puertos de red Cuatro conectores QSFP28 (100GBASE-R)

Puerto auxiliar Un conector SFP+ (10GBASE-R)

Puerto de consola serial Un conector RJ-45 serial (RS-232 o dos contactos en
seco)

Ventiladores Cuatro ventiladores para enfriamiento de adelante

hacia atras

En la siguiente tabla, se enumeran las caracteristicas de cumplimiento normativo y estandar de Assurance
Sensor F100.

Tabla 2: Cumplimiento normativo y estandar (ID iinico: NG100)

Caracteristica Descripcion

Seguridad IEC 62368-1, EN 62368-1, UL 62368-1, CSA C22.2
n.° 62368-1, AS/NZS 62368.1, J62368-1, CEI EN
62368-1, DS/EN 62368-1, SASO-IEC-62368-1
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Ubicaciones de los nimeros de serie .

Caracteristica Descripcion

EMC: emision (clase A) CISPR 32, IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, EN 55032,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, 47 CFR, Parte 15,
Subparte B, ICES-003, AS/NZS CISPR 32,
VCCI-CISPR 32, KS C 9832

EMC: inmunidad CISPR 35, EN 55035, KS C 9835

Empresa de telecomunicaciones NEBS de nivel 3: GR-63, GR-1089

Radio ETSI EN 301 489-19, ETSI EN 303 413
Enviro RoHS: IEC 63000:2016, EN IEC 63000:2018

Ubicaciones de los nimeros de serie

El nimero de serie (SN) y la direccion de control de acceso a medios (MAC) se encuentran en la parte inferior
de Assurance Sensor F100.

Panel frontal

En la siguiente figura, se muestran las caracteristicas del panel frontal de Assurance Sensor F100. Consulte
LED del panel frontal, en la pagina 5 para obtener una descripcion de los LED.

Figura 2: Panel de fuentes
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. Panel frontal

1 |Puerto de administracion 2 | Consola/Contactos en seco
Conector RJ-45 (10/100/1000 BASE-T) Conector RJ-45 serial (RS-232 o 2 contactos en
seco)
Nota

No pueden utilizarse al mismo tiempo.

Precaucion
La interfaz de contactos en seco es estrictamente
de seguridad de voltaje extra bajo (SELV).

* PIN n.° 1: contacto en seco 1

* PIN n.° 2: no conectado

* PIN n.° 3: datos de transmisiéon RS-232
* PIN n.° 4: tierra

* PIN n.° 5: tierra

* PIN n.° 6: datos RX de RS-232

* PIN n.° 7: no conectado

* PIN n.° 8: contacto en seco 2

3 | Puerto de consola 4 |RST
Puerto USB Mini-B (USB 2.0) Boton de reinicio del sistema
Nota

Pulse el boton RST durante mas de cinco
segundos para restablecer la unidad a los valores
predeterminados de fabrica.

Advertencia
Servicio afectado

5 |Puertos de red 6 |Puerto auxiliar

Cuatro conectores QSFP28 (100GBASE-R) Conector SFP+ (10GBASE-R)
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7 |Moddulo de sincronizacion (opcional) 8 |Moddulos de alimentacion
Advertencia Moédulos de alimentacion de entrada
Asegurese de que las fuentes de alimentacion de intercambiables con el sistema activo (CA o CC)

la unidad se hayan apagado antes de realizar el
mantenimiento. En las instalaciones donde una
unidad con GNSS puede estar expuesta a un
voltaje superior a 10 kV, pueden ser necesarias
medidas adicionales tales como un supresor de
sobretension externo.

* Una entrada de antena SMA, GNSS
« Un antena SMA, entrada de sincronizacion

« Un antena SMA, salida de sincronizacion

LED del panel frontal

En la siguiente figura, se muestran los LED del panel frontal y se describen sus estados.

Figura 3: LED del panel frontal y sus estados
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1 |MIN MAJ CRIT LED 2 |LED de estado
* MIN * Verde: funcionamiento normal.
Amarillo: se ha producido una alarma menor. « Verde intermitente: la unidad se esta
« MAJ iniciando.

Rojo: existe una condicion de alarma grave.

* CRIT

Rojo: existe una condicion de alarma critica.
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LED de enlace
» Apagado: el enlace esta inactivo.

 Verde: el enlace esta activo.

LED de actividad
* Apagado: no hay actividad de TX/RX.

* Verde intermitente: el puerto esta
recibiendo/transmitiendo datos.

LED del médulo de sincronizacion
PWR

* Apagado: el dispositivo no recibe
alimentacion.

* Verde: el dispositivo recibe alimentacion.

ANT

* Verde: el GNSS esta habilitado y bloqueado
en el satélite.

 Verde intermitente: el GNSS esta habilitado
y esta buscando satélite.

SYNC IN

* Apagado: no se detect6 ninguna entrada de
sincronizacion.

 Verde: entrada de sincronizacion detectada.

SYNC OUT

» Apagado: salida de sincronizacion
desactivada.

 Verde: salida de sincronizacion activada.

ALM

* Apagado: no hay condicion de alarma del
modulo de sincronizacion.

* Rojo: condicion de alarma del modulo de
sincronizacion.

LED de la unidad de fuente de alimentacion de
CA

» Apagado: no hay alimentacién de CA en las
PSU.

* Rojo intermitente de 0,5 Hz: no llega
alimentacion de CA a la fuente de
alimentacion Unicamente.

* Verde intermitente de 1 Hz: CA
presente/inica salida de reserva activada.

* Verde: salida de CA de la fuente de
alimentacion activada y correcta.

* Rojo: falla en la fuente de alimentacion.

* Rojo/verde intermitente de 0,5 Hz:
advertencia de la fuente de alimentacion.
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Panel posterior .

7 |LED de la unidad de fuente de alimentacion de —
CC

* Apagado: no hay alimentacion de CC en las
PSU.

* Rojo intermitente de 0,5 Hz: no llega
alimentacion de CC a la fuente de
alimentacion Gnicamente.

* Azul intermitente de 1 Hz: CA
presente/nica salida de reserva activada.

* Azul: salida de CC de la fuente de
alimentacion activada y correcta.

* Rojo: falla en la fuente de alimentacion.

* Rojo/azul intermitente de 0,5 Hz: advertencia
de la fuente de alimentacion.

Panel posterior

En la siguiente figura, se muestra el panel posterior de Assurance Sensor F100.

Figura 4: Panel posterior
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1 |Salida de flujo de aire de la fuente de alimentacion | 2 | Terminales de puesta a tierra
El aire sale por la parte posterior de la fuente de Punto de tierra de proteccion de la unidad
alimentacion

3 | Ventiladores del sistema 4 | Ventiladores del sistema
Ubicaciones de los ventiladores 1 y 2 Ubicaciones de los ventiladores 3 y 4
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. Especificaciones de hardware

Especificaciones de hardware

La siguiente tabla contiene las especificaciones de hardware para Assurance Sensor F100.

Dimensiones (alto x ancho | 1,74 x 16,8 x 13,83 pulgadas (4,42 x 42,66 x 35,13 cm)

x profundidad)

Peso 14,3 1b (6,5 kg)

Temperatura Operativa: 32 °F a 122 °F (-0 °C a 50 °C)
Almacenamiento: -40 °F a 158 °F (-40 °C a 70 °C)

Humedad Operativa: humedad relativa de 5 % a 85 % sin condensacion
Almacenamiento: humedad relativa de 5 % a 95 % sin condensacion

Altitud Maxima: 6600 pies (2000 m) por encima del nivel del mar

Puesta a tierra del chasis

Por razones de seguridad, conecte el terminal de tierra de proteccion a un punto de puesta a tierra adecuado
antes de aplicar la alimentacion, como se muestra en la siguiente figura.

Advertencias de seguridad

Tenga en cuenta las siguientes advertencias:

\}

Nota Rango de cable aplicable: 2,5a 16 mm? (14 a 6 AWG). Tipo de terminal: 2 orificios para esparrago n.° 10,
espaciado de 16 mm.
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Figura 5: Fijacion de la pestafa a tierra

Fuente de alimentacion

En la siguiente tabla, se mencionan las especificaciones de cada fuente de alimentacion utilizada en Assurance
Sensor F100.

Tabla 3: Especificaciones de alimentacion

Descripcion Especificacion
Potencia nominal de entrada Entrada de CA: 100a240 Vrms, 2,5a 1,0 A, 80 Plus
Platinum

Entradade CC: VCC=36a72V CC,6,5a325A,
eficiencia del 80 % (minima) a 48 V

Consumo de energia 150 W pominaless 230 W maximo

Clasificaciones de potencia del puerto optico QSFP: 5,0 W 4ximo POT puerto
SFP+: 2,0 W p4ximo POT puerto

Colocacion

Este equipo esta disefiado para uso industrial y comercial en entornos libres de riesgos para la salud y la
seguridad. Se permite el funcionamiento sin supervision continua. La instalacion y el mantenimiento del
equipo deben estar a cargo de personal debidamente calificado con los conocimientos y las habilidades
suficientes.
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. Producto de clase A

Producto de clase A

Este producto puede causar interferencias de radio en un entorno doméstico, en cuyo caso puede ser necesario
que el usuario tome las medidas adecuadas.

Almacenamiento, transporte, venta y eliminacion

Almacene el equipo en el interior en su embalaje original.
* Rango de temperatura de almacenamiento (cuando esta apagado): -40 °C a 70 °C

* Rango de humedad relativa (cuando esta apagado): 5 % a 95 % sin condensacion

Transporte el equipo en su embalaje original dentro de vehiculos cerrados en cualquier medio de transporte.
* Rango de temperatura de transporte: -40 °C a 70 °C
» Rango de humedad relativa: 5 % a 85 % sin condensacion
Los términos y condiciones en los que se vende el equipo se rigen por los contratos entre Cisco o los partners
autorizados de Cisco y los compradores de los equipos.

La eliminacion del equipo en el fin de la vida 1til debe realizarse en cumplimiento de todas las leyes y
normativas nacionales aplicables.

Qué hacer si el equipo funciona mal

Si experimenta problemas de funcionamiento del equipo o desea presentar un reclamo sobre la calidad,
comuniquese con su proveedor de equipos.

También puede encontrar informacion sobre el soporte técnico de Cisco en su sitio web oficial:
https://www.cisco.com/c/es_mx/index.html

La garantia del fabricante establece que el equipo cumple con las especificaciones de la etiqueta siempre que
se haya almacenado, transportado, instalado y operado segiin la documentacion técnica asociada.

La garantia y el soporte de servicio no se aplican al equipo en los siguientes casos:

* Si ha sufrido cambios, modificaciones, manejo incorrecto, destruccion o dafios debido a cualquiera de
las siguientes condiciones:

* Causas naturales

* Exposicion ambiental

* No tomar las medidas requeridas

* Negligencia, actos intencionales o uso indebido

* Uso para fines distintos a los especificados en la documentacion correspondiente

« Acto u omision de un tercero
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* Signos de haber sido sometido a fuego, agua, sustancias quimicas, incluyendo pero no limitado a
la aplicacion de pintura y otros tipos de revestimientos

* Reparacion o modificaciones internas no autorizadas
* Dafio mecénico
* Signos de entrada de objetos extrafios, liquidos o insectos

* Daiios causados por el incumplimiento de las regulaciones técnicas existentes, las normas estatales,
las regulaciones relacionadas con el funcionamiento del hardware en una red de comunicaciones
publica y otros requisitos oficiales aplicables para los parametros de redes de alimentacion,
telecomunicaciones y cable, asi como otros factores externos similares.

Informacion adicional

Para obtener instrucciones de instalacion mas detalladas, consulte las guias de instalacion en el sitio web
oficial de Cisco:

http://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/security/firepower/2100/hw/guide/b_install guide 2100.html
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Acerca de la traduccion

Es posible que Cisco proporcione traducciones de este contenido al idioma local en algunas
ubicaciones. Tenga en cuenta que las traducciones se ofrecen unicamente con fines
informativos vy, si hubiera alguna discrepancia, prevalecera la version en inglés del contenido.



